
-xaa- själavandringen. Hon pästär 
-ig komma :ha^ umLr vilka 
historiska perioder och i vil­
ka land hon förut har levat.

En tidning i London har
r

bett den berömda författarin­
nan beratta, hur hon vet. att 
hon har levat förut. Elinor 
Glvn skriver, att hennes min­
ne sträcker sig 2,(KKI ar till­
baka i tiden, således maste_________
hon ha levat för tva tusen är var jag

man-"

i> 2 - 
»V - gm

uw«i en mycket cynisk
sedan-

Detta sista uttalande kom- 
. , . , , . mt*r ju litet överraskande med

* pa dtl,ta Ja* vet det "land tanke pa vad Mrs. Glvn sagt
1 annat därav att Ja* a*er in«a‘ om den tidens moral och 
k ende kännedom om flera hi-

“Jag kan ge mänga bevis

SLAVE FALLS KRAFTSTATION
har nu tagits

I BRUK

ex-
trava ga na. Men man får vål B »tonska perioder utan att ha ha överseende med en forfat-

| laat nåKot om dem Redan som tarinna. vilkens minne 
fi.barn visate jag instinktivt allt

sträc-
„ I ... , ... ker sig två tusen år tillbaka
a om manga lander. Da jag var ■ .. , ......91. . , , . ... t tiden. En sa duktie kvinna| tolv år gammal var jag fullt,f4r man va| förliu Jt (Kh aB.
^fortro^en med det Uassiska na, m minnesfe,

Grekland. Andra landers hi-

8

EDER AV WINNIPEG 
STADS HYDRO-ELEK- 
TRISKA KRAFTAnvänd t• storia har jag haft mycket Elinor Glyn vet icke endast 

| svart att lära mig. Men det att hon har haft många liv, 
| antika Grekland har jag all- hon vet också vad malet har 
ji tid kunnat av mig själv.

Elinor Glyn påstår sig även nerna äro en reningsprocess, 
{ ha levat i Egypten. Under det där människorna befrias från 
i sextonde århundrades fcddes sina gamla synder.
1 hon som italienska i Florens 
1 och bodde dels dar. dels i Ve-

varit. De många reinkarnatio-

SÅVÄL FÖR EDERT HEM SOM FÖR 
EDER AFFÄR

‘ En kvinna, som förfallit 
. . till dryckenskap och dör av

denna last. vet. att hon inte 
Min djupaste och mest le- skall dricka i sitt nästa liv.

vande hågkomst daterar sig H<m kommer att säga till sig
“Hydro Customers are Hydro Budders" ■f till sjuttonhundratalets Frank- själv: ‘Jag dog i dryckenskap 

S; rike. Detta århundrades ex-i sista gängen jag var pa jor- 
ytravagans och moral voro mig den; denna gang skall jag allt 

motbjudande, men konsten jakta mig’.” 
f1 under denna tid har jag all- 
å tid älskat Jag vet. att iag. ,S,åledea kommer val'je män- 
I bodde pa slottet i Versailles. nlska alt -hagkomma sina
^ att jag var adelsman oehllstorsta fe* och > varje ‘W rtin'

karnation försöka arbeta bort

%

Besök Hydro’s utställningsrum
55 Princcs* Street

OCH SE SJÄLV VILKA ENASTÅENDE 
TILLFÄLLEN

f> tjänstgörande vid Ludvig 
4 XV :s hov. Min franska rein- 

: karnation har 
djupa spår i mitt sinne. Jag 
har till exempel aldrig kunnat- 

I frigöra mig fran den stil, aom 
härskade under Ludvig XV :s '’ad det sett far och mor gora

förut. Sä äro vi ständigt beva­
kade, under det vi genom vårt

dessa ända till dess hon icke
kvarl;imnav‘angre behöver förax på j°r" 

den.
som erbjudas med anledning av öppnandet av kraftstationen 

vid Slave Falls. Barnet gör med frimodighet.

tid. Mitt hem är helt möblerat 
, i denna stil. Jag har upprepa­
de gänger försökt att befria 
mig frän detta arhundrade, 
men det har aldrig lyckats.

exempel göra världen antin­
gen bättre eller sämre, än vad 
den var före oss.

r nerna av trottoarerna, kan ej
staden göras ansvarig för det 
inträffade. Om konstruktio-S.C.Tis JURIDISKA 

AVDELNING.
nen av trottoaren fran början En gång ägde jag ett hus i 
varit felaktig kan möjligen Frankrike. Då jag skulle möb- blir fort färdig, 
staden göras ansvarig, men lera detta, försökte jag endast 
detta är en sak som ej kan möblera ett rum med möbler 

Fråga nr. 23. säger att den man som ej t3- avgöras utan närmare kän- i Ludvig XV :s stil
E J—p Min make har över- ger vara pa sin familj, begac.nedom om alla detaljer. I de vande empiremöbler i de an-av sina kläder hemma, 

givit mig och barnen, l ar i en kriminell handling. Eder «**• fall är det vanligt att dra. Men jag kunde inte tri-
Svenge samt rest till Canada. man kan således „m Ni sa a la samhällen och städer öro.vas. Jag blev tvungen att gö-
Kan jag vidtaga nagra algar- örokar arresteras och atersan- *k>"dlga at‘ hälla gator, vägar ra mig av med empiremöbler- dio. ty där kan man stänga

och trottoarer i gott stånd. na. Då jag a ter befann mig i av den, när man vill.
enär de i händelse av olycks- min vanliga omgivning, levde 
händelser i annat fall kunna jag upp igen.

Den som aldrig gör något,

t
Dä en ung flicka gar ut att 

och an- dansa, lämnar hon det mesta

Musik är brå, helst på ra-

der for att bevaka vara intres- das till Sverige, 
aen ? Fråga nr. 24.

Svar; B. (, g. Jag är en gift kvin- gQras ansvariga.
1 de festa länder finnes en na, och b»r i Toronto. min 

lag som föreskriver om man- man bor i Winnipeg. Vi ha ett 
skyldighet till underhall barn, som iag har hos mig. 

av familjen. Här i Canada ar Min man nekar nu att under- te8tamente som var ^ 
detta lag och det finnes även hål,a mig. Vad kan jag gora ^ formulÄJ. av det u|ag, 
en bestämmelse, nyligen Ull- under sådana omständigheter. <om att kö j pappers.
Iag.i ‘the Criminal t ode som Svar: affärerna. Blanketten hade

Om Edert hem från början fyj|ts U( av handlanden och 
\ ar i Winnipeg och Ni lämna- mjn ma)(e hade underskrivet 
de det med Eder mans tillåtel-

Kör langsamt, sa" han, som. 
Dä jag var fransk adelsman skulle bort och gifta sig.

Fråga nr. 26.
S. P—n. Min man dog för en 

tid sedan och efterlämnade étt
U. S. A.nens

-------

UNGA MÄN
h» lon i» Hinns 111 nåHi, .kulle »kr,va efter 

Co. :• boromda bok•tt ex om pj ar av ii. Rosen ber k

“LIVETS HEMLIGHETER”
detsamma i ett vittnes narva- 

,re, för att göra en visit, eller ro Är ett dylikt 
‘dyl. pa annan ort, är han skyl­
dig att underhalla Eder under 
dt n tid Ni ar borta, samt he-

Boken bandier em livet. bemllghetet. åktenekapet, minga »liga 
• lukdwmar hemliga synder, deras följder, förebyggande, och huru 
mas kar. bota sig sjilv i hemmet
Bändes fritt 1 förseglat omslag till

1 a synder, deras följder, iorebyg 
sjilv l hemmet o.».v., och äx i hdg 

aanaea irm i rorseglat omslag tUI en var. som på ett
brev sänder em adress till den valkin-a läkar ef Irma u

testamente grad lnvreaaant. 
postkort eller ilagligen giltig?

Svar:
För att ett testamente skal!, 

tala för Eder återresa. Om N vara giJtigt. fordras att det är 
däremot lämnade hemmet ut 
an hans tillåtelse

N. ROSENBERG CO..
Room **06-02 W. Randolph S. Dept. 4. Chicago. III.

Dr. T. W. Deachma». konBolUreuée 1 ak arebevittnat av tvenne personer, 
och ■ j ar ,om pa en gäng äro närvaran- _ 

villig att återkomma, har han de [)et j E(jer fraga umnämu- 
ej någon s-m helst -k\ ldigii t da testamentet är således o 
att underhalia Ed ev.

1___

Önskar Ni bli Frisk och Stark?
giltigt och Eder mans efter- Försumme d* icke e’t i tt#l vnndt. .ill Dr. !.. K Lelgh. Trettio åre osv- 

brutet, prsktik i beäeudling av tuaemsls fall t mår att Dr. l.eigti åuyutf-r vai- 
lortjäM loi imemie.Kraga nr. 25. 

K. D—n.
lämnade tillgångar komma att

En liag nar ja t delas pa -ätt som lagen före- Varje nian horde sanda efter ett exemplar av den Intressanta ock
promenerade pa trottoaren skriver, nämligen att den ef 
iside walki i en mir.dre .städ. terlämnade maken, eller n-a- 
rakade jag pa gm ni av t rot kau* erhaller en tredjedel och i,e„os s.r 
t oarens bristialligh t snava. barnen tva tredjedelar av till- j^ruiJA*» 
samt föll omkull <xb skadade gångarna. oixmÉx sMnt«Nä sjokdomak
ri.f ganska -vårt. Kan jag-'--------------------k..» ... B.O.

, vora staden ansvaids? for det

lärorika
-i SVENSKA RÅDGIVAREN “GODA RaD”

h-m PoktUa
u ån„» VAS-

nli«t f&r

tratioBer font^fide Inknrebi k, 
äpectflH f<ir svennkar i U. S och < anad - 

AD OCH UPPLYSNINGAR Ftli I NOA MSN
. HerM följder. f."ireb»e<»n*’e - »-h hu-a de
haedUr flvef. ut IJVETÄS HEMLIGHFTBB 

Om ni rern offer f*r eföitSnd t r-»

'*r
l#»e* ev h ve

if ellt-r avgtemet 
riu efter be k

,Elinor Glvn för 2.000 »r ^tockitt‘t" 
sedan. x-h »dr. se tni

rje
hli\ it fhrtv,' »d| ett t m nts 

ee. n i k»n Whm limtiiM »ill 
hehendjuig.

F<RdE<il Al)T

väcniwar i «ev 
fnllk- mhe h»l«» -> h

HOXEN SÄNDE' A LLDELE.8 GRATIS 
OMPI.AO TILL ALLA. fctio in>»nd» mm

skedda?
Svart

Om nagra särskilda fore- ----------
-krifterej fir-na* för staden i Den kan ia engel-dca förfat- 
fråga beträffande reparatio- iarinnan Elinor Glyn tror pa

Dr. L. K. LEIGH,
179 W. Washington St., B. 8., Chicago, IIL

i
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ZAM-BUK
Limirav %jnartor xh 

läker »nabht.

Bränn- och skalisar
Sultu NHr. Medkinek 

t väl 2.V. *

VVADEN A.

Skandinaver Önskas
Del nrms turtfRraraie rum 

ak&miip iviaks 
bästa

i
! för mänga 
' pettLir.1 
t mixed farmlng’* distrikt. En ( 
i Öerton Co . C P U och Hud- 

Bav-lamt. S till 10 års’ 
$200 tUi

1 Canadas

avbetalnings viLkor,
$400 vid kunet Upparbetade 
farmer till olika pnaer. Sta­
den har mejeri, kvarn, hög- 
jkola. hospital m.m. Största 

scttlement iskamknaviaka
>BMl

LEONARD WKEEDE
Wsdeirt, Sv sk.Box 51.

SASK.XTOON.

Drs. Hwart.iut & Toren 
DENT1STS"

•200 Ne* MucMmse B »dg
, Nål» C. N «*rv-- v K' -l4H HB.)

SARKATOCX -
MMM f dMixnxa».

U*s bedov-;::;

•n

% 
’


